PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 171994
Vilnius 2016 m. rugpijitio A2 d.

UAB ,Elsis TS“ (toliau vadinama Vykdytoju), atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo Vrubliausko,
ir AB ,Amber Grid“ (toliau vadinama UiZsakovu), atstovaujama InZinerinio departamento
direktoriaus, laikinai pavaduojanéio technikos direktoriy, Sauliaus Sabonio, kurios toliau kartu
vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai Salimi, vadovaudamosi 2016 m. kovo 2 d. paskelbtomis
programinés ir techninés jrangos dujy nuotékio nustatymui ir vietos lokalizavimui diegimo paslaugy
pirkimo (pirkimo Nr. 171994) atviro konkurso bidu (toliau vadinama — konkursas) salygomis,
patvirtintomis VieSyjy pirkimy komisijos posédZio 2016-02-25 protokolu Nr. 160225/2, ir rezultatais,
sudare Sig paslaugy pirkimo sutartj (toliau - Sutartis) Zemiau i$vardintomis salygomis.

1. SUTARTIES OBJEKTAS.

1.1. Vykdytojas jsipareigoja atlikti naudojamos dujy srauty modeliavimo ir prognozavimo sistemos
SIMONE programiniy moduliy, skirty magistraliniy dujotiekiy dujy nuotékio nustatymui ir
nuotekio vietos lokalizavimui (toliau — DNNL IS) tiekimo, viso programinio komplekso
instaliavimo, pradiniy duomeny jvedimo, sistemos derinimo ir perdavimo naudojimui paslaugas,
papildomos techninés jrangos, reikalingos pirminiy duomeny nuskaitymui ir perdavimui i$
magistralinio dujotiekio objekty, tiekimui, jrengimo objektuose projekto paruogimui ir jrengimo
paslaugas, nurodytas ir atitinkancias techninius reikalavimus, pateiktus techninéje specifikacijoje
(Sios Sutarties 2 priedas) (toliau — Paslaugos), o UZsakovas jsipareigoja suteiktas Paslaugas priimti
ir apmoketi.

2. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS.

2.1. Pagal Sig Sutartj perkamy Paslaugy kainos pateiktos Sutarties 1 priede. PVM apskaitiuojamas
pagal PVM saskaitos-faktliros iSraSymo metu galiojancius tarifus.

2.2. UZzsakovas apmoka Vykdytojui per 45 kalendorines dienas nuo $ios Sutarties 2 priedo skyriaus
»Paslaugy teikimo terminai” 3 punkte nurodyto kiekvieno etapo suteikty Paslaugy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo bei PVM saskaitos-faktiiros uz Paslaugas gavimo dienos.

3. PAGRINDINIAI §ALIU ISIPAREIGOIJIMAI.

3.1. Vykdytojas jsipareigoja:

3.1.1. Pagal Sutarties salygas suteikti Paslaugas pagal Sios sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus ir
Sioje Sutartyje nustatytais terminais.

3.1.2. Pries Paslaugy suteikimo pradZig gauti UZsakovo rastiskg sutikima atlikti darbus veikianéiuose
gamtiniy dujy perdavimo sistemos objektuose ir (ar) jy apsaugos zonoje ir laikytis visy
sutikimo iSdavimo ir sutikime nurodyty salygy visa Paslaugy suteikimo laikg. UZsakovo
isduotas sutikimas turi galioti visu Siy Paslaugy suteikimo metu. Vykdytojas privalo uztikrinti,
kad Sj sutikimg gauty ir visi Paslaugas veikiantiame dujotiekyje ar jo apsaugos zonoje
suteikiantys subteikéjai, pasirase subteikimo sutartis su Vykdytoju Siems darbams Sios
Sutarties apimtyje.

3.1.3. Laikytis saugos reikalavimy dirbant veikianciuose dujotiekio objektuose. Teikiant Paslaugas
objekte laikytis UZsakovo nustatytos sutikimy darbams gavimo ir darby atlikimo tvarkos,
darby saugos taisykliy dirbant magistralinio dujotiekio objektuose.

3.1.4. Jsigaliojus Sutarciai, raStu pranesti Uzsakovui darby vadovo pavarde, adresa ir telefono numerij,
kuriuo jj galima rasti bet kuriuo paros metu.

3.1.5. Paslaugy suteikimo metu uZtikrinti savo darbuotojy sauga darbe, gaisrine apsauga, aplinkos
apsaugg bei tinkama atlieky utilizavima.

3.1.6. Visiskai atsakyti uZ savo ir subteikéjy darbuotojy sauga ir sveikatg, jrangos saugy darba bei
uZtikrinti saugias darbo salygas visy Paslaugy suteikimo laikotarpiu, imtis atitinkamy
atsargumo priemoniy, kurios uztikrinty Vykdytojo ir subteikéjy bei UZsakovo darbuotojy
sauguma, uztikrinti kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Paslaugy suteikimo vietoje bty
reikiamos medicinos priemonés ir jy atsargos pirmajai pagalbai suteikti. Uitikyipti/kﬁ visg
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Sutarties galiojimo laikotarpj Paslaugas suteikty kvalifikuoti, turintys reikiamus galiojan&ius
kvalifikacijg patvirtinanéius dokumentus, darbuotojai.

3.1.7. Visiskai atsakyti uz subteikéjy veikla.
3.1.8. Vykdyti informavimg apie Projekta, kaip numatyta Projekty administravimo ir finansavimo

b)

taisykliy, patvirtinty 2014 m. spalio 8 d. LR finansy ministro jsakymu Nr. 1K-316, 37 skirsnyje,
s MR 7

Projekto jgyvendinimo pradZioje pakabinti bent vieng plakatg (ne mazesnj kaip A3 formato),
kuriame turi buti pateikta informacija apie jgyvendinama projekta ir finansavima i atitinkamo
Europos Sajungos (ES) struktirinio fondo léSy. Plakata pakabinti visuomenei gerai matomoje
vietoje (plakato tekstas ir vieta turi bati suderinti su Uzsakovu).

uZtikrinti, kad visose Vykdytojo jgyvendinamose informavimo apie Projekty priemonése bty
naudojamas ES fondy investicijy Zenklas (2014-2020 m. ES fondy investicijy Zenklo naudojimo
vadovas patalpintas: http://www.esinvesticijos.It/It/2014-2020_ES_fondu_zenklas).

3.1.9. Atsakyti uZ sutrikdytg esamy dujy jrenginiy darba ir paZeidimus, taip pat magistraliniy

37110,

3.1.11.

3.1.12.

3: 113

dujotiekiy prieZiGros ir kity teisés akty paZeidimus, jei jie padaryti dél Vykdytojo (ar
subteikéjy) darbuotojy kaltés ar kitokio Sios Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo.
Nedelsiant, taCiau visais atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranesti Uzsakovui (ir
atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinkg ir Zmoniy saugg
paZeidziancius incidentus.

Vykdytojas neatsako uZ esamy kabeliniy komunikacijy pazeidimus, jei iki Paslaugy teikimo
objektuose pradZios komunikacijy schemos yra nepateikiamos arba pateiktos netikslios.
Prievoliy pagal Sig Sutartj jvykdymui uZtikrinti Vykdytojas ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalo pateikti UZsakovui priimting bei su UZsakovu
suderintomis sglygomis pasiradytg besalyginge neat3aukiama pirmo pareikalavimo Lietuvos
Respublikoje arba uZsienyje registruoto banko garantija ar draudimo kompanijos laidavima.
Sutarties jvykdymo garantijos dydis — ne maZesnis kaip 10 % nuo bendros Sutarties kainos (su
PVM). Jeigu Vykdytojas pateikia draudimo bendroveés i§duota Sutarties uztikrinimo laidavimo
rastg, tai kartu su Siuo laidavimo rastu turi pateikti ir draudimo liudijimo bei mokestinio
pavedimo kopijas, kad draudimo jmoka uZ iSduota laidavimo rastg yra sumokéta. Jei
Vykdytojas nejvykdo Siame Sutarties punkte nustatyto jsipareigojimo, Uzsakovui pareikalavus,
Vykdytojas privalo sumokéti UZsakovui bauda, lygia 10 % nuo bendros sutarties kainos (su
PVM) ir atlyginti visus kitus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriy nepadengé $i bauda. Garantija
tokiomis paciomis arba neblogesnémis negu tos, kurios nustatytos $iame punkte, salygomis
turi galioti nuo Sutarties jsigaliojimo momento iki |rangos ir Paslaugy priémimo perdavimo
akto pasiraSymo. Jeigu $i garantija pasibaigs anks¢iau, Vykdytojas ne véliau kaip 5 (penkios)
darbo dienos iki garantijos galiojimo pabaigos jsipareigoja savo saskaita pratesti Sig garantijg
bei pateikti jg UZsakovui. Nepratesus garantijos galiojimo termino ar nepateikus laiku naujos
garantijos Siame punkte nustatytomis salygomis, Vykdytojas, UZsakovui pareikalavus, privalo
sumoketi 0,1 procento nuo Sutarties kainos su PVM dydZio bauda u? kiekviena uzdelstg diena
iki prievolés jvykdymo dienos.

UZsakovui turi bati i§ anksto pranesta rastu ir su juo suderintos paslaugos, kuriy vykdymui
Vykdytojas sudarys subteikimo sutartis. Vykdytojo pasitlyme nurodyti $ie subteikéjai: SIMONE
Research Group s.r.o. ir UAB ,Elsis PRO“. Jeigu Vykdytojas Sutartyje numatytiems darbams
atlikti ar su jais susijusioms paslaugoms suteikti nori samdyti kita, nei nurodyta Sutartyje,
subteikeja (papildyti pasililyme nurodyty subteikéjy sara$a nauju subteikéju arba pakeisti jau
pasamdyta subteikéjg nauju subteikéju), jis privalo pries tai UZsakovui pateikti subteikéjui
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy atitikima pagrindZian&ius dokumentus ir gauti
raStiSka UZsakovo sutikima dél pasirinkto subteikéjo papildymo ar pakeitimo. Bet koks
subteikejy papildymas ar keitimas galimas tik iSimtinais atvejais, kuomet Vykdytojas UZsakovui
pateikia iSsamius ir argumentuotus pagrindimus dél bitinybés Sutartyje numatytoms

paslaugoms atlikti samdyti papildoma subteikéjg ar pakeisti Sutartyje ?::tq/sub'teikéjq
nauju subteikéju, ko pasékoje naujas subteikéjas teikty paslauMé' dalis), kurias

2



3.2,
8.2

0

3.2.3.
3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.3.

turejo atlikti Vykdytojas ar kurias pagal subteikimo sutartj buvo pavestos atlikti ankstesniam
subteikéjui. Bet koks Subteikéjy papildymas ar pakeitimas, UZsakovui davus atitinkama
sutikimg, jforminamas rastisku susitarimu prie Sutarties. Jei Vykdytojas pasamdo subteikéjg be
UZsakovo rastisko sutikimo, Vykdytojas, U#sakovui pareikalavus, privalo sumokeéti 3 procenty
nuo Sutarties kainos su PYM dydZio baudg. Vykdytojas pilnai atsako Uzsakovui u? subteikéjy
prievoliy nevykdyma ar netinkama jvykdyma. Baudos sumokéjimas neatleidZia Vykdytojo nuo
pareigos atlikti 3iame punkte jtvirtintg subteikéjy pakeitimo/papildymo procediira. Jei
Vykdytojas nepagristai ilgai delsia atlikti subteikéjy pakeitimo/papildymo procediras, tai
laikoma esminiu Sutarties paZeidimu ir UZsakovas, pries 7 (septynias) dienas praneses
Vykdytojui ratu, turi teise nutraukti Sutartj dél esminio sutarties pazeidimo, sustabdyti
mokeéjimus pagal $ig Sutart] ir reikalauti atlyginti U¥sakovo patirtus nuostolius dél Sutarties
nutraukimo.

UZsakovas jsipareigoja:

Priimti suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatytu terminu ir Sutartyje nurodytomis sglygomis bei
uz jas sumoketi.

Vykdytojui pateikus tinkamus dokumentus prieS Paslaugy suteikimo pradzia, iduoti
Vykdytojui rastiskg sutikima dirbti veikian&iuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos
objektuose ir (ar) jy apsaugos zonoje.

Vykdyti Sutarties vykdymo kontrole.

Suteikti Vykdytojui visg sistemos plétimui reikalinga informacija:

3.2.3.1. Objekty technologines schemas.

3.2.3.2. Objekty projektine dokumentacija.

3.2.3.3. Visy komunikacijy objektuose planus.

Uitikrinti, kad per 2 darbo dienas biity pasalintos kliditys, trukdancios sistemos jrangos
programavimui bei paleidimui-derinimui objektuose.

Uztikrinti visy specifikacijose nurodyty signaly, kuriy formavimui Vykdytojas jutikliy netiekia,
pajungimo galimybe: pateikti pajungimo schemas, o jei reikia ir pacius jutiklius.

Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kita apie svarbias aplinkybes, kurios gali
tureti jtakos Sios Sutarties vykdymui, tame tarpe ir adresy bei banko rekvizity pasikeitima.

4. PASLAUGY TEIKIMO SALYGOS.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

Paslaugos teikiamos AB ,Amber Grid“ linijiniy &aupy aikételése ir Dispeceriniame centre
(Gudeliy g. 49, Vilnius).

Vykdytojas rastu informuoja UZsakovo atstovus apie darby konkregiame objekte atlikimo
pradZig ne véliau kaip prie$ 7 kalendorines dienas iki darby atlikimo pradZios.

Vykdytojas, teikdamas Paslaugas, privalo laiku rastiskai jspéti UZsakova apie nuo Vykdytojo
nepriklausancias aplinkybes, kelian&ias grésme tinkamai atlikti pagal Sig Sutartj numatytas
Paslaugas. Jvykdes Sig pareiga, Vykdytojas neatsako u? suteikty Paslaugy trakumus arba
terminy pazeidimus, jei Uzsakovas nepasalino aplinkybiy, keliangiy grésme tinkamam Paslaugy
atlikimui.

Paslaugy atlikimo terminai ir vykdymo objektuose grafikas (jskaitant, bet neapsiribojant galutinj
paslaugy suteikimo termina) gali bati pakeistas Saliy radti¢ku susitarimu, nukeliant Paslaugy
atlikimo terminus, jeigu UZsakovas laiku nepateikia Vykdytojui projektavimui ir kitoms
Paslaugoms suteikti reikalingy dokumenty ar informacijos. Salims nepasiekus tokio susitarimo,
Paslaugy vykdymo terminai automatidkai prasitesia tokiam laikui, kiek UZsakovas u¥delse
pateikti informacija.

5. PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA.

5.1

Galutinis Sios Sutarties 2 priedo skyriaus ,Paslaugy teikimo terminai“ 3 punkte nurodytos
lentelés 7 punkte nurodyto paslaugy pridavimo UZsakovui terminas erﬁlS m,spalio 14 d.
Terminai gali biti pakeisti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.



5.2,

5.3.

5.4.

5.5.

Paslaugy atlikimo etapas jforminamas pasirasant atlikto etapo perdavimo-priémimo aktg bei
pateikiant PVM saskaita-faktiira.

Vykdytojas, suteikes Paslaugas, UZsakovui pateikia etapo perdavimo-priémimo aktg. Uzsakovas
privalo priimti aktg ir per penkias darbo dienas pasirasyti jj arba pranesti Vykdytojui atsisakymo
pasirasyti priezastis. Esant ginéytinoms pozicijoms, suteikty Paslaugy akte nurodomos ginco
priezastys, trikumai ar defektai bei terminai tiems trikumams pagalinti. Nekokybiskai ar su
trakumais suteiktos Paslaugos, taip pat bet koks Sutarties nevykdymas ar netinkamas vykdymas
gali buti bet kokiy mokéjimy Vykdytojui sustabdymo priezastis tol, kol trakumai nebus tinkamai
pasalinti.

Jei nustatyti trikumai néra kritiniai ir sistema vykdo pagrindines savo funkcijas, tai etapo
perdavimo — priémimo aktas gali bati pasiradytas, nurodant jame trikumus, ir U¥sakovas gali
sumoketi Vykdytojui atitinkamai dalj sutartinio atlyginimo u kokybitkai atlikty Paslaugy dalj.
Galutinis atsiskaitymas jvykdomas, kai pasalinami visi perdavimo-priémimo aktuose nurodyti
traokumai.

Sia Sutartimi Vykdytojas suteikia UZsakovui autorines turtines teises naudoti programing jranga,
kuri yra Paslaugy sudétyje, neapsiribojant laiku ir teritorija. Vykdytojas jsipareigoja saugoti ir
ginti UZsakova nuo treCiyjy asmeny pretenzijy, susijusiy su perduodama programine jranga ir
suteikiamomis autorinémis turtinémis teisémis | ja. U¥sakovas jsipareigoja nedelsiant
informuoti Vykdytoja, jei gauty tokiy pretenzijy, ir suteikti teise Vykdytojui dalyvauti
sprendZiant tokius gincus.

6. PATVIRTINIMAS, KOKYBE IR GARANTIIOS.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Vykdytojas patvirtina, kad j perduodamg jranga tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy,

jranga nejkeista, nearestuota, néra teisminio gino objektas. Vykdytojo teisé disponuoti jranga

neatimta ir neapribota.

Vykdytojas suteikia paslaugoms, programinei ir kitai jrangai 36 mén. garantijg, kurios terminas

pradedamas skaiciuoti nuo galutinio Sutarties objekto pridavimo UZsakovui perdavimo-priémimo

akto pasiraSymo datos.

Garantijos galiojimo metu Vykdytojas nemokamai pasalina jrangos ar jos komponenty gedimus ir

trukumus. Visi gedimai (sutarties remuose modifikuotos ar pateiktos programinés jrangos klaidy

taisymas, sistemos darbo sutrikimy Salinimas ir t. t.) turi biti pagalinami per ne ilgesnj kaip 1

darbo dienos laikotarpj po to, kai UZsakovas tinkamai (pagal 6.5 punkta) informavo Vykdytoja

apie §j gedima ar trikumg, nepriklausomai nuo objekto paskirties. Jeigu gedimo per 1 darbo

dienos paSalinti nejmanoma, Vykdytojas paruo$ia ir pateikia UZsakovui suderinimui gedimo

Salinimo plang. Vykdytojas turi rastiskai informuoti UZsakova, kada numatoma atlikti remonto

darbus, kokios gedimy prieZastys ir kokiy veiksmy imamasi toms prieZastims pagalinti. Bet kuriuo

atveju visos garantinio aptarnavimo paslaugos turi bati jvykdytos ne véliau, kaip per 1 darbo

diena. Visi garantinio aptarnavimo kastai (atvykimas, paslaugos, medZiagos, jranga ir kt.) yra

dengiami Vykdytojo, iSskyrus tuo atveju, kai jsigalioja 6.4 punkto salyga.

Garantija netaikoma, jei:

- UiZsakovas savo veiksmais blogina sistemos jranga, kas i$Saukia jos gedimus arba
funkcionalumo neatitikima apradytam techniniuose reikalavimuose;

- trikumai atsirado dél trediyjy asmeny kaltés ar nenugalimos jégos, jeigu Siy aplinkybiy
Vykdytojas negaléjo kontroliuoti;

- jrangg ar jos dalj taisé ne gamintojo/Vykdytojo tam jgaliota aptarnavimo tarnyba;

- jranga ar jos dalis buvo papildyta ar naudojama su kitais gaminiais, kurie galéjo turéti jtakos
jos veikimui, patikimumui, biklei ar visumai ir kuriy neaprobavo Vykdytojas.

UZsakovas privalo radtu pranesti Vykdytojui (10.6 punkte nurodytam Vykdytojo atstovui) apie

garantinius gedimus ir trikumus nedelsiant po to, kai paaiskéja tokie gedimai ar tgaldmai.

Vykdytojas rastu informuoja UZsakova apie garantinio remonto uzbaigimad.



7. NENUGALIMA JEGA

7.1.

12

ISkilus nenugalimos jégos aplinkybéms, $alys vadovaujasi LR Civilinio kodekso 6.212 straipsniu bei
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 mety liepos 15 dienos nutarimu Nr. 840.

Jei 7.1 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 30 dieny, Sutartis gali bati nutraukta bet
kurios i§ Saliy pareiSkimu. Nutraukdamos sutartj Ziuo pagrindu Salys sudaro susitarimg deél
pradéty ir nesuteikty Paslaugy apmokeéjimo, proporcingai apmokant uz tg dalj, kuri yra jvykdyta.

8. ATSAKOMYBE

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

3.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Vykdytojas privalo atlyginti faktinius tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél to, kad jis nevykdé
arba netinkamai vykdé 3ig sutartj.

Vykdytojas, 3ioje Sutartyje nustatytu laiku nesuteikes Paslaugy, UZsakovui pareikalavus, moka
jam 0,05 % dydZio delspinigius nuo nesuteikty Paslaugy vertés u3 kiekvieng uzdelstg dieng iki
prievolés jvykdymo dienos. Jeigu nejvykdyty jsipareigojimy vertés nustatyti nejmanoma,
delspinigiai skai¢iuojami nuo bendros sutarties kainos su PVM. Vykdytojui iSmokama uz suteiktas
Paslaugas suma gali biiti atitinkamai maZinama priskaiciuoty delspinigiy dydZio suma.

UZsakovas, uZdelses apmokeéti uz suteiktas Paslaugas, Vykdytojui pareikalavus, moka jam 0,02 %
dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos u¥ kiekvieng uzdelsta diena.

Kiekviena Salis turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis nevykdo Sutarties arba
netinkamai jg vykdo, ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas (LR Civilinio kodekso 6.217 str.). Apie
Sutarties nutraukimg kita Salis turi bati informuota raétu ne veéliau kaip prie$ 14 kalendoriniy
dieny. Tokiu atveju UZsakovas turi apmokéti u visas iki Sutarties nutraukimo faktitkai suteiktas
Paslaugas. Salis, dél kurios kaltés Sutartis nutraukiama, turi atlyginti kitai %aliai visus dél to
patirtus faktinius nuostolius.

Visa atsakomybé uZ aplinkos apsaugos, darbo saugos, sveikatos saugos, gaisrinés saugos, dujy
tkio, statybos ir kity teisés akty laikymasi Paslaugy suteikimo metu tenka Vykdytojui.

Vykdytojas yra atsakingas u? savo ir UZsakovo turto saugumg, jskaitant darbuotojy, darbo
priemoniy, jrenginiy, mechanizmy ir trediyjy asmeny nuosavybés sauguma.

Jei Vykdytojas, suteikdamas Paslaugas, neuztikrina, kad baty visu Sutarties galiojimo metu
Paslaugas teikty kvalifikuota darbo jéga, Paslaugos bty suteikiamos kokybiskai, kitaip nevykdo
Sios Sutarties, tampa nemokus, bankrutuoja, jam iZkeliama bankroto byla, ar jei UZsakovas deél
Paslaugy suteikimo termino nesilaikymo turi pagrindo manyti, kad Vykdytojas negali uzbaigti
Paslaugy Sutartyje nustatytu laiku, UZsakovas gali, prie$ keturiasdegimt aétuonias (48) valandas,
rastiSkai praneSes Vykdytojui, nutraukti jo teises toliau suteikti Paslaugas ar jy dalj ir/arba
vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj bei reikalauti atlyginti patirtus nuostolius.

Sutarties Salis neatsako uZ Paslaugy suteikimo terminy paZeidima, jei tai kilo dél to, kad kita
sutarties Salis laiku nejvykdé prie3prieiniy jsipareigojimy.

Vykdytojas neatsako u? jrangg ir atliktus darbus, kuriuos atitinkamai pateikia ir atlieka UZsakovas,
o taip pat uZ tokios jrangos ar atlikty darby sukeltas neigiamas pasekmes Vykdytojo pateiktai
jrangai ar teikiamoms Paslaugoms.

9. GINCY SPRENDIMO TVARKA

9.1.

10.
10.1

10.2.

ISkilus ginCui dél Sutarties vykdymo, Zalys jj sprendZia derybose. Jei Sitaip gin€o nepavyksta
iSspresti, iSkilusius nesutarimus sprendzia Lietuvos Respublikos teismas.

KITOS SALYGOS

. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi LR Civiliniu kodeksu, Statybos jstatymu, Darbuotojy
saugos ir sveikatos jstatymu bei kitomis Lietuvos Respublikoje galiojangiomis statybos
nhormomis ir taisyklémis.

Sutarties priedai, pasiradyti abiejy 3aliy jgalioty atstovy, yra neatskiriama &ios Sutarties dalis:

1 priedas ,Paslaugy kainos”.

2 priedas ,Paslaugy techniné specifikacija“.



10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos bei momento, kai Vykdytojas pateikia Sutarties
3.1.4 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinima ir galioja iki pilno Saliy jsipareigojimy
jvykdymo.

Vykdytojas negali perleisti Sios Sutarties vykdymo treéiajai Saliai, jeigu dél to néra gaves
UZsakovo rasytinio sutikimo.

Visa vykdant 3ig Sutartj Vykdytojo gauta informacija bei kita su $a Sutartimi susijusi
informacija yra konfidenciali ir abi Salys neturi teises platinti Sios informacijos tretiesiems
asmenims. Salys gali pateikti konfidencialig informacija tik savo darbuotojams ar tregiosioms
Salims, kurie/kurios dalyvauja vykdant $ig Sutartj, kiek tai reikalinga tinkamam sutartiniy
Isipareigojimy jgyvendinimui, arba Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais privalomo
informacijos pateikimo atvejais. Tokie darbuotojai/tretiosios Salys turi bati radtu supaZindinti
su Sio Sutarties punkto reikalavimais, arba pasiraSomas atskiras pasiZadéjimas laikytis
konfidencialumo reikalavimy.

Salys jsipareigoja rastiskai paskirti po vieng atsakinga asmenj operatyviems kontaktams tarp
Saliy palaikyti ir jgalioti juos atstovauti Salis bei priZiuréti Sutarties vykdyma. Pagal Sutartj
pareigos, numatytos Salims, bus suprantamos ir reiks, kad nurodytas pareigas turi atlikti
atstovas, jeigu i$ Sutarties ar i$ prievolés esmés nei$plaukia kas kita, taciau bet kokiu atveju
Salis bus atsakinga u# savo atstovo veiksmus. Saliy paskirti atsakingi asmenys yra jgalioti siysti
ir pateikti praneSimus bei informacija pagal Sutartj, sudaryti ir pasirasyti jrangos ar
instaliavimo Paslaugy perdavimo aktus ir vaztarascius. Saliy paskirti atsakingi asmenys neturi
teisés susitarti dél Sutarties, jos priedy salygy ar juos keisti. Pasikeitus 3alies paskirtiems
atsakingiems asmenims, adresams, prane$imy, saskaity pristatymo adresams, telefono ir
fakso numeriams, banko rekvizitams, apie tai nedelsiant raétu turi biti pranesta kitos Salies
paskirtam atsakingam asmeniui.

UZsakovo paskirtas Informaciniy  technologijy ir telekomunikacijy  skyriaus
atsakingas asmuo: virSininkas RiCardas Slanys, tel. +370 699 07127

Vykdytojo paskirtas Programinés jrangos diegimo ir palaikymo grupés vadovas
atsakingas asmuo: Paulius Valantinas, tel. +370 686 86832

Bet kokie susitarimai, kurie kei€ia 3ios Sutarties 3aliy jsipareigojimus, néra galiojantys, jeigu jie
néra sudaryti radtu ir nepasirasyti abiejy Saliy tam jgalioty atstovy.

Si Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai. Abu egzemplioriai turi
vienodg juridine galia.

11. JURIDINIAI SALIY ADRESALI

UZsakovas Vykdytojas

AB ,Amber Grid” UAB ,Elsis TS”

Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius Baltupio g. 14, LT-08303 Vilnius

Tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850 Tel. (8 37) 49 07 43, faks. (8 5) 49 07 43

A/s LT71 7044 0600 0790 5969 A/s LT12 7044 0600 0179 4673

AB SEB bankas AB SEB bankas

Jmonés kodas 303090867 Imonés kodas 226245770

PVM mokeétojo kodas LT100007844014 PVM mokétojo kodas LT262457716
InZinerinio departamento Generalinis direktorius
direktorius, laikinai pavaduojantis @@iiauskas

technikos direktoriy,
Saulius Sabgo"g



Paslaugy kainos

1 priedas

Eil.
Nr.

Prekiy / paslaugy pavadinimas

Kiekis

Mato
vnt.

Vieneto kaina,
Eur, be PVYM

Suma, Eur,
be PVM

Dujy nuotékio nustatymo ir vietos
lokalizavimo programiné jranga ir licencijos:
(SIMONE Leak Detection system, 2500 km of

pipes;

SIMONE Leak Localization system, 2500 km of
pipes).

kompl.

Dujy nuotékio nustatymo ir vietos
lokalizavimo informacinés sistemos jdiegimo
(instaliavimo, derinimo, duomeny
suvedimo, testavimo, perdavimo
eksploatacijai) paslaugos

kompl.

Papildomos telemetrijos jrangos,
reikalingos dujy nuotékio nustatymo ir
vietos lokalizavimo informacinés
sistemos veikimui tiekimo ir jrengimo
paslaugos

{Detali telemetrijos sistemos jrangos ir darby
specifikacija pateikta techninéje specifikacijoje)

27

kompl.

Papildomos paslaugos, iskilus poreikiui
suteikti papildomas paslaugas, diegiant dujy
nuotékio nustatymo ir vietos lokalizavimo
informacine sistema, kurios nenumatytos
techninéje specifikacijoje, bet gali bati
identifikuotos detalios analizés ir
projektavimo etape*

300

val.

Viso be PVM:

493281,00

PVM (21 %):

103589,01

Viso su 21 % PVM:

596870,01

* Preliminarus kiekis. UZsakovas Sias paslaugas pirks pagal poreikj ir nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto paslaugy kiekio.




2 priedas
Paslaugy techniné specifikacija

Programinés ir techninés jrangos dujy nuotékio nustatymui ir vietos lokalizavimui diegimo
paslaugos

Sutarties objektas — programinés ir techninés jrangos dujy nuotékio nustatymui ir lokalizavimui
diegimas (toliau — DNNL IS) naudojamos dujy srauty modeliavimo ir prognozavimo sistemos SIMONE
pagrindu, viso programinio komplekso instaliavimo, pradiniy duomeny jvedimo, sistemos derinimo ir
perdavimo naudojimui paslaugas, papildomos techninés jrangos, reikalingos pirminiy duomeny
nuskaitymui ir perdavimui i§ magistralinio dujotiekio objekty, tiekimas, jrengimo objektuose projekto
paruosimas ir jrengimo paslaugy suteikimas (toliau — Paslaugos).

Esama situacija

UZsakovas visoje Lietuvoje eksploatuoja 2117 km aukito slégio magistraliniy dujotiekiy, kuriy
infrastruktdra plétojama nuo 1961 m. Atitinkamai daugiau kaip pusé dujotiekiy yra nutiesti daugiau
kaip prie$ 25 metus — dél to sparfiai mazéja didelés dalies dujy infrastruktaros patikimumas ir
saugumas.

Siuo metu gamtiniy dujy nuotékiai nustatomi dviem atvejais: i$ telemetrijos informacinés sistemos
gavus pranesimg apie slégio kritima iki nustatytos (aliarmo) ribos arba apie didelj slégio kritimo greitj,
taip pat vykdant dujy perdavimo sistemos apéjimus, apvaZiavimus, apskridimus naudojant specialig
jranga.

Dujy nuotékio nustatymo ir lokalizavimo priemoniy efektyvumui jvertinti Uzsakovas atliko galimo
gamtiniy dujy nuotékio dujy perdavimo sistemoje tyrima. Tyrimo metu buvo nustatyti galimi dujy
nuotékiy nustatymo ir jy vietos lokalizavimo badai ir informacijos reikalingos nustatymui surinkimo ir
perdavimo salygos. Nustatyta, kad dujy nuotékio nustatymui ir jy vietos lokalizavimui galima
panaudoti UZsakovo naudojama magistralinio dujotiekio dujy srauty modeliavimo ir prognozavimo
programing sistemg SIMONE, jg iSplediant programiniais moduliais, skirtais dujy nuotékiy nustatymui
ir jy vietos lokalizavimui. Dujy srauty dujotiekyje naudojama modeliavimo ir prognozavimo
programineé sistema SIMONE yra integruota su telemetrijos sistema ir darbui naudoja telemetrijos
sistemos surenkamus duomenis. Tyrimo metu taip pat nustatyta, kad %iuo metu naudojamas
duomeny surinkimo intervalas (5-15 min.) yra per didelis ir dujy nuotékio nustatymo patikimumas
bus mazas dél nepakankamo duomeny kiekio ir perdavimo daznumo. Taip pat nustatyta, kad dujy
nuotekio ir vietos lokalizavimo tikslumo padidinimui reikalinga tam tikrose vietose jrengti papildomus
dujy slégio matavimo ta$kus vamzdyne. Didinant duomeny surinkimo daznuma (DNNL IS reikalingas
duomeny perdavimo intervalas 2-3 min.) bus modifikuota naudojamos telemetrijos sistemos
duomeny bazé ir duomeny surinkimo programinis modulis (atsakingas u# atlikimg UZsakovas).
Diegiant DNNL IS reikalinga jdiegti papildomus SIMONE programinius modulius, 27 magistralinio
dujotiekio linijiniy Ciaupy aik3telése jrengti telemetrijos sistemos jrangg (telemetrijos valdiklis, dujy
slegio davikliai (2 vnt.), telemetrijos jrangos maitinimo jranga, duomeny perdavimo jranga). Tokiu
bldu gamtiniy dujy nuotékis galéty bati nustatomas ir aptinkama jo vieta iki 100 metry tikslumu ir iki
3 minuciy laike nuo nuotékio atsiradimo pradZios.

Naudojamos sistemos:

1. Dujy srauty modeliavimo ir prognozavimo sistema SIMONE (dujy srauty prognozavimo ir realaus
laiko modeliavimo informaciné sistema, skirta dujotiekiy hidrauliniams skai¢iavimams bei dujy
srauto dujotiekyje prognozavimui ir valdymui):

Naudojamos licencijos:
- SIMONE ,,on-line“, Full, Foreground — 1 vnt.
- SIMONE ,,on-line”, Cycle, Background — 1 vnt.
- SIMONE ,,off-line” — 2 vnt.
- SIMONE Viewer — 5 vnt.
Naudojami Sie SIMONE moduliai:
- State reconstruction — realaus laiko dujy srauty modeliavimo modulis;



- Compressor station modelling — dujy kompresoriy sto&iy parametry parinkimo / vertinimo /
optimizavimo modulis;

- Quality tracking — dujy kokybés parametry (3ilumingumo, Wobbe indekso) kitimo sistemoje
matavimo / vertinimo modulis;

- Topology visualization — magistralinio dujotiekio tinklo vizualizavimo modulis;

- Heat Dynamics — aplinkos temperatiros jtakos dujy temperatarai vertinimo visoje gamtiniy
dujy perdavimo sistemoje modulis;

- Steady state simulation — pastovios gamtiniy dujy perdavimo sistemos bisenos modeliavimo
modulis;

- Dynamic simulation — kintamos gamtiniy dujy perdavimo sistemos biisenos analizés modulis;

- SCADA online dialogs — sgsajos su telemetrijos sistema valdymo modulis (duomeny perdavimo
parametrizavimui). SIMONE turi duomeny mainy sasajg su telemetrijos sistema, per kurig i$
telemetrijos sistemos dabar kas 5-15 min. perduodami telemetrijos duomenys realaus laiko
modelio kirimui.

2. SIMONE ir telemetrijos sistemy eksploatavimui naudojama sisteminé, duomeny baziy valdymo
sistemy (DBVS) programiné jranga:
- MS Windows 2008 R2 Enterprise x64:
- Oracle Database Enterprise Edition (klasteris);
- Sistemos veikia naudojant fizinius serverius.

Perkamos paslaugos.

Perkamos programinés ir techninés jrangos dujy nuotékio nustatymui ir lokalizavimui diegimo (toliau
— DNNL IS), naudojamos dujy srauty modeliavimo ir prognozavimo sistemos SIMONE pagrindu, viso
programinio komplekso instaliavimo, pradiniy duomeny jvedimo, sistemos derinimo ir perdavimo
naudojimui paslaugas, papildomos techninés jrangos, reikalingos pirminiy duomeny nuskaitymui ir
perdavimui is magistralinio dujotiekio objekty, tiekimo, jrengimo objektuose projekto paruogimo ir
jrangos jrengimo objektuose paslaugos (toliau — Paslaugos).

Vykdytojas turés atlikti (neapsiribojant nurodytomis paslaugomis):

- Pateikti nurodytus skyriuje ,Programinés jrangos moduliai dujy nuotékio nustatymui ir jo vietos
lokalizavimui® programinius modulius, atlikti jy instaliavimg j UZsakovo pateikta kompiuterine
jranga (iskaitant ir naudojamy SIMONE moduliy perinstaliavima), suderinti duomeny mainus su
kitomis UZsakovo naudojamomis ir informacijos prasme DNNL IS reikalingomis sistemomis.
Vykdytojas pateikia reikalavimus DNNL IS instaliavimui reikalingai kompiuterinei jrangai ne véliau,
kaip likus 3 mén. iki instaliacijos pradZios;

- Suderinti duomeny mainus su telemetrijos sistema;

- Suvesti ar importuoti reikalingus DNNL IS veikimui pradinius duomenis (GIS informacija,
telemetrijos sistemos informacija, magistralinio vamzdyno struktira ir elementy duomenys ir
pan.), nepriklausomai nuo to ar duomenys yra elektroninéje ar popierinéje formoje;

- Atlikti darbus nurodytus skyriuje ,Papildomos telemetrijos sistemos jrangos jrengimas prie
magistralinio dujotiekio linijiniy ¢iaupy” dél papildomos telemetrijos jrangos jrengimo;

- Atlikti DNNL IS testavimg;

- Atlikti DNNL IS bandomajg eksploatacija;

- Perduoti DNNL IS eksploatacijai.

Visos paslaugos, kurios butinos DNNL IS jdiegimui, tinkamam jos veikimui, paleidimui - derinimui ir
eksploatavimui, turi bati privalomai suteiktos nepriklausomai nuo to, ar jos yra apibadintos &ame
dokumente, ar ne.

Programinés jrangos moduliai dujy nuotékio nustatymui ir jo vietos lokalizavimui.

Dujy nuotékio nustatyma ir jo vietos lokalizavima numatyta realizuoti UZsakovo naudojamos du;
srauty modeliavimo ir prognozavimo sistemos SIMONE pagrindu. /
Vykdytojas gali sidlyti kita informacine sistemg jeigu jj pilnai uZtikrina automatini).as___r’a ipusius
duomeny mainus su naudojama dujy srauty modeliavimo ir prognozavimo sistem/aﬁllyf NE ir abi




sistemos gali sinchronidkai naudoti viena kitos skai¢iavimo duomenis ir rezultatus ir pilnai uztikrina
automatinius duomeny mainus su telemetrijos sistema arba jeigu pilnai pakeitia visa naudojama
SIMONE funkcionalumg, taip kaip nurodyta skyriuje ,Esama situacija” ir papildo dujy nuotékio
nustatymo ir jo vietos lokalizavimo funkcionalumu.
Dujy nuotékio nustatymo ir vietos lokalizacijos informacine sistema siekiama i$spresti dvi pagrindines
uzZduotis:

— tinkamai nustatyti dujy nuotékj (pagal ribinj lygj) ir kaip jmanoma tiksliau nustatyti nuotek

sukélusio jvykio laikg ir nutekéjimo verte;

— kaip jmanoma tiksliau nustatyti nuotékio viets.
Sistema turi uztikrinti kad netikro pavojaus signaly skaifius baty kuo maZesnis, bet tuo paciu sistema
turi aptikti kuo mazesnius dujy nuotékius.
Dujy nuotékis turétu bati nustatomas ir aptinkama jo vieta iki 100 metry tikslumu ir iki 3 min. laike
nuo nuotékio atsiradimo pradZios.
Dujy nuotékio nustatymui galétu bati naudojami SIMONE IS (ar lygiaverdiai) dujy nuotékio nustatymo
ir vietos lokalizacijos moduliai (Leak Detection and Leak Location) kurie pagal i$ telemetrijos sistemos
gautus realius (,on line”) duomenis (gaunamus kas 3 min. intervalais) modeliuotu, pagal nustatytus
veiklos situacijy, susijusiy su nuotékiais, modeliy variantus ir vertinty, ar realiis sistemos parametrai
atitinka modeliuojamy nuotékiy parametrus (konkretaus skylés diametro vamzdZio triikima bet
kuriame dujotiekiy tinklo mazge).
Nuotékio nustatymui naudojamas biisenos ieskiklio metodas (SIMONE State Finder (ar lygiavertis)),
kuriuo remiantis nustatytais parametrais apskaic¢iuojama bendra tinklo baklé nuotékio atveju ir
rezultatai iSsaugomi duomeny bazéje tolesniam naudojimui. Metodo duomeny tikslumas tiesiogiai
priklauso sistemos klaidy ir gauty duomeny triukmo. Duomenis galima keisti pagal sistemines klaidas
ir duomeny triukSma.
Toliau nuotékio nustatymo modulis (SIMONE Leak Detection (ar lygiavertis)) turi palyginti duomenis ir
nustacius nuotékj, turi suteikti prieigg prie toliau nurodyty duomeny:

- Zonos, kurioje buvo nustatytas nuotékis, numerio (zonos generavimas priklauso nuo &aupy
padéties);
Vieta, dujotiekis, kur atsirado nuotékis;
Dujy srauto vienetais iSmatuoto nuotékio dydZio;

- Koeficiento, rodancio, kiek karty buvo virdyta nuotékio nustatymo riba.
Nuotékio vietos lokalizacijos modulis (SIMONE Leak Location (ar lygiavertis)) inicijuoja nuotékio vietos
paieSkg. Metodas paremtas tiksliausios vietos paieska (minimalus matavimo ir simuliacijos skirtumas).
Nauji programiniai SIMONE moduliai turi atitikti naudojama sistemos vartotojy licencijavima.
Dujy nuotékio nustatymo ir vietos lokalizacijos modulyje taikomo nuotékio nustatymo ir lokalizacijos
proceso struktlira parodyta paveikslélyje.
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Bendrieji principai, kuriais vadovaujantis turéty biti vykdomas DNNL IS jdiegimas:

- Prieinamumas (laikas ir vieta) — DNNL IS turi bati technologiskai funkcionali ir pasiekiama pagal
principa ,,24 valandos per dieng, 7 dienos per savaite, 365 dienos per metus”, jskaitant visus DNNL
IS komponentus.

- Privatumas ir saugumas - technologinémis priemonémis utikrinamas subjekty (tiksliniy grupiy
atstovy) ir duomeny apie juos privatumas bei konfidencialumas informacijos teikimo metu, prie$ ir
po jo. Esminiai informacijos privatumo ir saugos principai, kurie turi bati jgyvendinti:

- Konfidencialumas (angl. Confidentiality) - siuntiamos ir saugomos informacijos
konfidencialumas;

- Vientisumas (angl. Integrity) — siuné&iamos ir saugomos informacijos vientisumas;

- Susiejimo efektas — siunciamos ir saugomos informacijos autentiskumas ir jrodomumas (angl.
Non-repudiation).

DNNL IS turétu veikti MS Server 2012 Datacenter operacinéje sistemoje. Darbo vietose naudojama
Window’s 7 ar 8 operacinés sistemos. Sistema instaliuojama UZsakovo duomeny centry technologinio
tinklo segmente, nepriimtini sprendimai paremti ,debesijos” technologijomis. Sistema turi bti
lengvai ple¢iama (moduliné ir ple¢iama architektira), licencijos turi biti neriboto galiojimo
laikotarpio, nesusietos su apdorojamy duomeny kiekiais ir turi turéti kitus batinus leidimus naudoti
sistemos programine jrangg, nepriklausomai nuo to, ar jsigytas programinés jrangos gamintojo
palaikymas. Licencijos turi bati nuolatinés (angl. perpetual), o ne laikinos t. y. neturi biiti pateikiamos
nuomos ar panasiu teisiniu pagrindu, ar su kitokiu jy galiojimo apribojimu laike.

Turi bati realizuotos sistemos darbing, testiné aplinkos. Aplinkos turi biti tarpusavyje nesusije.

DNNL IS turi atitikti IS keliamiems reikalavimams, kylantiems i$ Lietuvos Respublikos Energetikos

ministro jsakymo Nr. 1-89, 2013-05-02 ,Dél strategine ar svarbia reik¥me nacionaliniam saugumui

turin¢iy energetikos ministro valdymo sridiai priskirty jmoniy ir jrenginiy informacinés saugos
reikalavimy patvirtinimo®.

DNNL IS turi bati registruojama ir ne maziau kaip 6 ménesius i¥saugoma saugumo ir kity jvykiy

informacija:

- prisijungusio naudotojo ar administratoriaus identifikatoriai;

- jvykiy laikai;

- kompiuterio, i$ kurio jungiamasi, informacija;

- sékmingos ir nesékmingos prieigos jrasai;

- administratoriaus teisiy naudojimas;

- sistemos konfiglracijos keitimas, sisteminiy priemoniy naudojimas;

- resursai, prie kuriy buvo suteikta prieiga;

- sisteminiai pranesSimai.

Informaciniy sistemy administratoriams turi bati panaikinta galimybé itrinti ar redaguoti

administratoriaus veiksmy Zurnalinius jrasus.

Informacinés sistemos turi uZtikrinti apdorojamy duomeny tiksluma, jskaitant jvedamy reikdmiy

patikrinima, apdorojamy duomeny patikrinima, iSvedamy reik§miy patikrinima.

Prisijungimas prie IS turi blti administruojamas, valdomas ir vykdomas naudojant Active Directory

(AD) priemones. Vartotojy teisés administruojamos AD.

Sistemoje turi bati realizuota galimybé automatiskai prisijungti naudotojui prie IS (neklausiant

prisijungimo vardo ir slaptaZodZio), jei naudotojas jau prisijunges prie kompiuterio operacinés

sistemos, patikrinant jo duomenis centrinéje naudotojy registracijos bazéje (Active Directory).

Reikalavimai DNNL IS programinés jrangos licencijavimui:

- Kartu su DNNL IS programine jranga turi bati pateikiamos ir visos jos naudojimui reikalingos
licencijos (atsizvelgiant j naudojamg SIMONE licencijy kiekj);

- Programinés jrangos licencijos turi bati pateiktos su programinés jrangos palaikymu 3 ms;

- DNNL IS programiné jranga negali bati licencijuojama per tarnybiniy stociy fizinius prdrcgz lus ar
ju branduoliy skaiciuy.
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Reikalavimai DNNL IS dokumentacijai:

- Visa IS dokumentacija turi bati parengta laikantis bendrinés lietuviy kalbos taisykliy. Programineés
jrangos gamintojo pateikty programinés jrangos administratoriaus instrukcijos ir naudotojo
vadovai gali biti pateikiamos angly kalba;

- Dokumenty galutinés versijos turi biti pateiktos dviem formatais: elektroniniu (MS Word arba kitu
su UZsakovu suderintu redagavimui tinkamu formatu) ir popieriniu (iSskyrus atvejus, kai su
UZzsakovu suderinama neteikti popieriniy kopijy). Jy preliminarios (projektinés) versijos
pateikiamos elektroniniu formatu;

- Susitikimy, kurie susije su DNNL IS jdiegimo darbais, protokolus turi rengti Vykdytojas.

Reikalavimai DNNL IS testavimui.
Paslaugy teikimo metu turi bati atlikti Sie bandymai (testai):
1. DNNLIS atskiry moduliy ir funkcijy testavimas.
2. DNNLIS integracijos su kitomis informacinémis sistemomis ar moduliais testavimas.
3. Integruotos visos sistemos testavimas.
Testavimai turi apimti tiek korektidky, tiek ir nekorektisky duomeny jvedima bei IS programinés
jrangos reakcijos j pateiktus duomenis tikrinima.
DNNL IS testavimo metu turi bati atliktas funkcinis integruotos sistemos testavimas. IS testavimo
metu turi bati patikrinta:
- Aryra tenkinami visi DNNL IS projektinéje dokumentacijoje keliami reikalavimai;
- Ar DNNL IS paslaugy komponenciy veikimo seka atitinka suprojektuotajg;
- Arskirtingas teises turintys DNNL IS naudotojai gali atlikti jiems pagal teises leidziamas atlikti
funkcijas;
- Ar DNNL IS naudotojai negali matyti ar tvarkyti daugiau duomeny nei priklauso pagal jy turimas
teises;
- Ar galimybé DNNL IS naudotojams atlikti numatytas operacijas yra tinkamai dokumentuota;
- Arveiksmai, kuriuos atlieka DNNL IS naudotojai, yra tinkamai Zurnalizuojami.

Perduodant DNNL IS j bandomaja eksploatacija:

- Turi biti atliktas DNNL IS priémimo testavimas pagal visus techninés prieiiiros paslaugy Vykdytojo
parengtus testavimo scenarijus. Priémimo testavimas pagal atitinkamg scenarijy bus laikomas
uzbaigtu, jei to scenarijaus visi Zingsniai jvykdyti sékmingai ir tenkina nustatytus vertinimo
kriterijus, t. y. kiekvieno atlikto scenarijaus Zingsnio laukiamas rezultatas atitinka sistemoje gauta
rezultata.

- Visos kritines klaidos i8sprestos iki bandomosios eksploatacijos prad?ios.

- Likusios nekritinés klaidos neturi jtakos testavimo rezultaty priémimui ir turi bati iSsprestos
Vykdytojo iki bandomosios eksploatacijos etapo pabaigos.

Reikalavimai naudotojy mokymams.

Paslaugy teikimo metu turés bati atlikti 3ie mokymai:

- DNNL IS administratoriy mokymai;

- DNNL IS naudotojy mokymai.

Turi buti organizuoti ne maZiau 2 dieny trukmés mokymai 2 sistemos administratoriams. Mokymy
tikslas — apmokyti DNNL IS naudotojus administruoti DNNL IS, dirbti su programine jranga tiek, kiek to
reikia DNNL IS administravimui.

Turi bati surengti ne maZiau 3 dieny trukmés mokymai DNNL IS naudotojams - ne ma¥iau kaip 2
mokymo grupés, kuriy kiekviena susideda ne daugiau kaip i§ 4 asmeny. Mokymai turi bti jvykdyti iki
bandomosios eksploatacijos pradZios. Mokymy tikslas — pristatyti ir apmokyti teikti/naudotis DNNL IS
teikiamomis paslaugomis ir su tuo susijusiu DNNL IS funkcionalumu bandomosios ekspioat?i'us

dalyvius.
Mokymy medZiaga turi biiti parengta lietuviy kalba, mokymai turi bati vedami lietuviy kaﬁ
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Mokymy medZiagoje turi bati pateikti visi duomenys, reikalingi praktinéms uzduotims atlikti.
Mokymy medZiagoje turi bati aiSkus praktiniy uzduotiy susiejimas su DNNL IS naudotojo vadovais,
kad buty aiSku, kaip atlikti praktinése uzduotyse nurodytus DNNL IS naudotojo Zingsnius.

Reikalavimai IS garantiniam aptarnavimui.

Vykdytojas ne maZiau kaip 36 ménesius po DNNL IS bandomosios eksploatacijos etapo darby
perdavimo ir priémimo akty pasiraSymo dienos turi atlikti DNNL IS garantinj aptarnavimg, kuris turi
apimti:

Programines jrangos atnaujinimas visiems DNNL IS moduliams bent karta per metus;

Atnaujintos programines jrangos atsisiuntimas i§ gamintojo portalo;

Aptikty (pasireiSkusiy) klaidy taisymas (neatsizvelgiant ar klaidos buvo nustatytos UZsakovo ar kity
Sios programinés jrangos vartotojy);

Konsultavimas programinés jrangos eksploatavimo, konfigiiravimo ir pan. klausimais (telefonu,
elektroniniu padtu ir kitomis komunikacijos priemonémis), nuotolinis problemy sprendimas
(prisijungiant prie sistemos nuotoliniu badu) (8 val. per parg (darbo valandomis), 5 dienos per
savaite);

Programinés jrangos veikimo patikrinimas, testavimas, koregavimas vykdomas gamintojo atstovy
instaliavimo vietoje ne reciau kaip 1 kartg per metus;

Programinés jrangos veikimo patikrinimas vykdomas gamintojo atstovy nuotolinio prisijungimo
bldu, ne reciau kaip 1 karta per ménes;.

Papildomos telemetrijos sistemos jrangos jrengimas prie magistralinio dujotiekio linijiniy ¢iaupy.
DNNL IS veikimo ir rezultato patikimumui padidinti numatoma jrengti papildomg telemetrijos
sistemos duomeny surinkimo ir kaupimo jranga.

Telemetrijos sistemos jranga skirta periodiniam (> 2 min. intervalais) dujy slégio matavimui ir
perdavimui j Dispecerinio centro telemetrijos sistemos duomeny surinkimo programine jranga.
Telemetrijos jrangos komplektg sudaro:

Telemetrijos valdiklis su duomeny perdavimo (per mobiliojo rysio tinklus, naudojant GPRS, 3,4 G
arba SMS (trumpasias Zinutes)) funkcija;

Slégio jutiklis-keitiklis (2 vnt.);

Maitinimo jranga;

Montavimo spintos;

JZzeminimo kontaras;

Montavimo priedai, kabeliai, kabeliniai kanalai ir pan.

Objektai, kuriuose numatoma montuoti telemetrijos jranga:

1. Magistralinio dujotiekio Ivaceviciai — Vilnius — Ryga &iaupy mazgas DS 500 Nr. 34;
Magistralinio dujotiekio Ivaceviciai — Vilnius — Ryga ¢iaupy mazgas DS 500 Nr. 35;
Magistralinio dujotiekio Ivacevitiai — Vilnius — Ryga ¢iaupy mazgas DS 500 Nr. 37;
Magistralinio dujotiekio Ryga-Panevézys-Vilnius €iaupy mazgas DS 700 Nr. 236;
Magistralinio dujotiekio Ryga-PanevéZys-Vilnius &Giaupy mazgas DS 700 Nr. 237;
Magistralinio dujotiekio Ivaceviciai-Vilnius —Ryga &iaupy mazgas DS 500 Nr. 39;
Magistralinio dujotiekio atSakos j Utenos DSS ¢iaupy mazgas DS 400 Nr. 1-11;
Magistralinio dujotiekio Ryga-PanevéZys-Vilnius ¢iaupy mazgas DS 700 Nr. 239;
Magistralinio dujotiekio Ivaceviciai-Vilnius —Ryga €iaupy mazgas DS 500 Nr. 41;

. Magistralinio dujotiekio Ivacevitiai-Vilnius —Ryga ¢iaupy mazgas DS 500 Nr. 42;

. Magistralinio dujotiekio Ivaceviciai-Vilnius —Ryga ¢iaupy mazgas DS 500 Nr. 44:

- Magistralinio dujotiekio Ryga-Panevézys-Vilnius &aupy mazgas DS 700 Nr. 244;

. Magistralinio dujotiekio Ivaceviciai-Vilnius —Ryga &iaupy mazgas DS 500 Nr. 49:

. Magistralinio dujotiekio at$akos j Birzy DSS ¢iaupy mazgas DS 300 Nr. 3:

. Magistralinio dujotiekio PanevéZys — Siauliai- Klaipéda ¢iaupy mazgas DS 400 N, 1;

. Magistralinio dujotiekio at3aka j Alksnupiy DSS ¢iaupy mazgas DS 150 Nr. 1-1/1-1;

. Magistralinio dujotiekio PanevéZys — Siauliai- Klaipéda ¢iaupy mazgas DS 400/5'1%
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18. Magistralinio dujotiekio Panevézys — Siauliai- Klaipéda Il gijos ¢iaupy mazgas DS 500 Nr. 7M:;
19. Magistralinio dujotiekio Panevézys — Siauliai- Klaipéda &iaupy mazgas DS 400 Nr. 5;

20. Magistralinio dujotiekio Vilnius — Kaliningradas ¢iaupy mazgas DS 500 Nr. 26;

21. Magistralinio dujotiekio Panevézys — Siauliai- Klaipéda ¢iaupy mazgas DS 300 Nr. 7;

22. Magistralinio dujotiekio Panevézys — Siauliai- Klaipéda ¢iaupy mazgas DS 300 Nr. 9;

23, Magistralinio dujotiekio at§akos j Kédainiy DSS ¢iaupy mazgas DS 400 Nr. 2;

24. Magistralinio dujotiekio Vilnius — Kaliningradas ¢iaupy mazgas DS 700 Nr. 15C;

25. Magistralinio dujotiekio Vilnius — Vievis ¢iaupy mazgas DS 1200 Nr. 44;

26. Magistralinio dujotiekio Vilnius — Kaliningradas ¢iaupy mazgas DS 700 Nr. 5;

27. Magistralinio dujotiekio Ivaceviciai-Vilnius —Ryga mazgas DS 700 Nr. 26.

Techniniai reikalavimai telemetrijos jrangai ir jrengimui.

Visa tiekiama jranga turi bati nauja, nenaudota, pateikiama originaliame gamykliniame jpakavime. |
jrangos komplektus turi jeiti visi kabeliai, laidai ir kitos sudedamosios dalys bei priedai, reikalingi
sujungti visus sistemos vidinius ir periferinius jrenginius, reikalingus uZtikrinant normaly jrenginiy
komplekso funkcionavimg (pvz., maitinimo kabeliai, sasajy kabeliai ir pan.). Vykdytojas negali sialyti
vietoj konkretaus pageidaujamo jrenginio du ar kelis jrenginius, pakeiianéius jo funkcionaluma.
Vykdytojas privalo atlikti projektavimo darbus, jranga pristatyti j magistralinio dujotiekio objektus
(linijiniai Ciaupai), atlikti montavimo, derinimo ir paleidimo darbus.

Vykdytojas turi parengti supaprastintus kiekvieno objekto telemetrijos sistemos jrengimo projektus ir
suderinti juos su UZsakovo Dujotiekiy ir IT ir telekomunikacijy skyriy atsakingais specialistais. Projekto
sudeétis: dokumenty Ziniarastis, aiSkinamasis rastas, kabeliy Zurnalas, valdiklio signaly sarasas,
sgnaudy Ziniaradtis, techninés specifikacijos, elektriné struktiiringé schema, elektriné sujungimy
schema, komunikacijy trasy planas, dujy paémimo stovy su slégio jutikliais-keitikliais bréZiniai.

Kiekvieno objekto pridavimui turi bati parengta iSpildomoji dokumentacija (2 egzemplioriai):
Vykdytojo ir Vykdytojo darbuotojy kvalifikacijos dokumentacija, komponenty eksploataciniy savybiy
deklaracijos lietuviy ir originalo kalbomis, komponenty gamintojo dokumentacija (techninés
charakteristikos (datasheet), instaliavimo ir eksploatacijos instrukcijos, ATEX sertifikatai (jrangai
sumontuotai potencialiai sprogiose vietose), valdiklio programinés jrangos dokumentacija (detalus
programos aprasymas ir konfiglracijos CD), iSpildomoji geodeziné nuotrauka.

1. Reikalavimai telemetrijos valdikliui.
Paskirtis - autonominis duomeny kaupimas su periodinio duomeny perdavimo, naudojant
mobiliojo rysio tinklus ir GPRS, 3, 4 G technologijas arba SMS trumpgsias Zinutes, funkcija.
Duomeny perdavimo intervalas turi biti programuojamas intervale 2 — 15 min., 1 min. Zingsniu.
Valdiklis turi turéti ne maZiau kaip 4 vnt. diskretiniy jéjimy;
Valdiklis turi tureti ne maZiau kaip 4 vnt. analoginiy 4..20 mA jéjimy, 16 bity analogas-kodas
keitiklis, tikslumas ne blogiau kaip + 0,05;
Valdiklis turi turéti atskirg i3éjima ioriniy jutikliy-keitikliy maitinimui (jtampa ne maZiau kaip 12 V
DC ir ne daugiau kaip 24 VDC);
Valdiklis turi turéti RS485 s3saja;
Darbiné aplinkos temperatiira -25°C... +60°C;
Santykiné oro dréegmeé —0...90%;
Korpuso iSpildymas ne blogesnis kaip IP65;
Korpuso matmenys ne daugiau kaip 220x150x80 mm;
Integruotas arba iSorinis duomeny perdavimo modulis 800/850/900/1900/2100 MHz, iSorinés
antenos prijungimo jungtis (anteng Vykdytojas parenka jrengimo metu pagal rySio tinklo signato
lygj irengimo vietoje), 1 arba 2 SIM kortelés;
Turi bati vidiné li¢io baterija autonominiam valdiklio maitinimui, igorinio maitini o naudojimo
galimybeé ir jungtis iSoriniam maitinimo 3altiniui (ne daugiau kaip +24 VDC) prij/uﬂgg
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Energijos sunaudojimas ,miego” reZime ne daugiau kaip 50 pA, duomeny perdavimo refime ne
daugiau kaip 500 mA;

ISoriniy signaly prijungimo jungtis (ne Zemesnés kaip IP65 klasés) turi biti komplekte.

2. Reikalavimai telemetrijos valdiklio maitinimo sistemai.

Paskirtis - uZtikrinti papildoma patikima telemetrijos valdiklio maitinima.

Maitinimo jrangg (kombinuota saulés — véjo jégainé) sudaro:

- Fotoelektriniai saulés energijos moduliai — 2 vnt. po 2280 W kiekvienas (konstrukcija- nuosekliai
sujungti monokristalinio Si saulés elementy segmentai), gridinto 4 mm stiklo laminatas,
anoduoto aliuminio rémas, jkrovimo reguliatorius - i¥éjimo jtampa 24 V DC, maksimali jkrovimo
srove 30 A, akumuliatoriy perkrovimo apsauga.

- Vejo generatorius - horizontalios aSies turbina, diametras apie 1000 mm, apsisukimo radiusas
apie 600 mm, svoris ne daugiau 15 kg. Akumuliatorius pradeda krauti esant minimaliam véjo
greiciui ne didesniam kaip 5,0 m/s. Galingumas (pagal véjo greitj) - 20 W (5 m/s), 140 W (11
m/s), 250 W (15 m/s). Véjo jégainés jkrovimo reguliatorius — turi biti skirtas pasirinktam véjo
generatoriui, valdomas mikroprocesoriumi, turéti akumuliatoriy perkrovimo apsauga, jtampa
24V DC, véjo generatoriaus sukimosi greicio valdymas.

- Maitinimo jtampos keitiklis (pagal poreikj) — skirtas telemetrijos valdiklio maitinimo jtampai
uztikrinti i$ 24 V DC akumuliatoriy jtampos. Parenkamas pagal telemetrijos valdiklio naudojamg
galig (su 30 % rezervu).

- Akumuliatoriy baterija - Svino-rigétiniai 12 V akumuliatoriai, ne maiau kaip 130 Ah talpos (2
vnt.), nereikalaujantys vandens ar riigéties papildymo bei kitokio aptarnavimo per visg
eksploatacijos laika, atsparGs giliam idkrovimui, uZpildytos specialiu Zéle elektrolitu, darbo
resursas ne maziau 8 metai, darbo aplinkos temperatiira -35...+35 °C, korpuso apsaugos klasé
ne maziau IP 21, turi atitikti EN 50091-1, EN 50091-2, ISO 9001 standartams.

- Saulés — véjo jégainés stovas. Aukstis ne mazZiau 6 m, bet nevirdijant 10 m (jskaitant véjo
jegaines sparny aukstj), (parenkamas priklausomai nuo teritorijos reljefo, miskingumo, aplink
auganciy medZiy aukstio), gelzbetoninis pamatas, metaliniy plieno konstrukcijy danga — cinkas,
is Sono turi bati reikiamo auké€io Zaibo priémiklis.

- Numatyti apsaugos nuo virjtampiy jtaisus saulés ir véjo jégainiy kabelinése grandinése.

3. Reikalavimai slégio jutikliui-keitikliui.

Paskirtis - dujy perteklinio slégio matavimas ir perdavimas j telemetrijos valdiklj.

Slegio jutiklis su 4..20 mA iSéjimo signalu, HART protokolas, prijungimas dvilaide linija,

iSpildymas EEx d IIC pagal IEC 60079-14 ir sutinkamai su ATEX Direktyva;

Maitinimo jtampa 12-24 V DC;

Korpuso apsaugos klasé ne Zemesné kaip IP 65;

Darbiné aplinkos ir matuojamos terpés temperatiira — 40...+70 °C;

Matavimo ribos pagal matuojamo parametro matavimo diapazong O - 80 Bar;

Maksimalus darbinis slégis 100 Bar;

Maksimalus leistinas (overload) slégis ne maZiau 400 Bar;

Kalibravimo Zingsnis 1 Bar;

Tikslumas, ne blogesnis kaip 0.08 % nustatytos skalés vertés:

Stabilumas, ne blogesnis kaip 0.125 % /per 5 metus;

Galimybé prijungti 6...13 mm diametro kabelj;

LCD ekranas;

Srieginis G % prijungimas;

Metrologiné patikra - ne ank3¢iau kaip 2 mén. iki objekto pridavimo datos.

Jutiklio-keitiklio tvirtinimo konstrukcija ant linijinio €aupo — manometrinis &iaupas i nerudijancio
plieno ir izoliuojantis peréjimas, uZtikrinantis galvaninj atskyrima tarp slégio jutiklio-keitiklio korpusp~~
ir dujotiekio vamzdyno. Slégio jutiklio-keitiklio montavimui reikalingo antvamzdzio jrengj 6}?@2
Uzsakovas. Sarase nurodytuose objektuose - Ciaupuose 1, 11, 21, 27 slégio daviklius' sufpéntuos
Uzsakovas.
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4. Reikalavimai montavimo spintoms.
Paskirtis - telemetrijos sistemos jrangos montavimui ir apsaugos nuo iSoriniy poveikiy
uztikrinimui.
Telemetrijos jranga (valdiklis, maitinimo jrangos krovikliai, akumuliatoriai, vir§jtampiy igkrovikliai,
kiti smulkis elementai) montuojami j dviejy spinty struktiira — montavimo spinta, kurioje
montuojama jranga, ir kuri montuojama j antivandalinés spintos viduy.
Antivandaliné spinta tvirtinama prie saulés-véjo jégainés stovo ir turi sustiprinta dury
konstrukcijg bei iSoring pakabinamg spyna ir uztikrina apsauga nuo dulkiy ir lietaus. Kabeliy
jvadai hermetiski.
Irangos montavimo spinta montuojama j antivandalinés spintos vidu, skirta sistemos jrangos
montavimui, yra ne Zemesnio kaip IP65 klasés ispildymo. Kabeliy jvadai hermetigki.
Antivandalinés spintos durys turi bati kontroliuojamos atidarymo davikliu, 3is signalas jjungiamas
I telemetrijos valdiklio diskretinj jéjima ir daviklio suveikimas perduodamas kaip avarinis
pranesimas j Dispecerinio centro telemetrijos sistema.

5. Jizeminimo kontdras.
Objekte jrengiamas jZeminimo kontiras. Telemetrijos jrangos jZeminimas turi bati atliktas variuoty
strypy jgilintu apsauginiu jZeminimo/potencialo i$lyginimo kontiiru. Kontaro varfa neturi virdyti 10
2. Numatyti Zaibolaidj ir ZaibolaidZio <10 Q jZeminimo kontira. Du kontdrus sujungti per iSkroviklj.
Numatyti dezute (es) jZeminimo kontlry varZos matavimams). Prie jZeminimo kontiro turi bati
prijungti visi objekte esantys elektros jrenginiai, spintos ir visos naujai montuojamos metalinés
konstrukcijos neapsaugotos katodinés apsaugos potencialo.

6. Reikalavimai jrengimo ir programavimo darbams.

Irangos jrengimo darbai (neapsiribojant Zemiau nurodytais):

- Pradinés geodezinés nuotraukos atlikimo darbai;

- Projektavimo darbai;

- Jrengiamy komunikacijy nuzyméjimo darbai;

- Kabeliniy kanaly sistemos tran3éjos kasimo darbai;

- Maitinimo jrangos montavimo stovo jrengimo darbai;

- JZzeminimo kontlro jrengimo darbai;

- Vamzdziy paklojimo darbai iskastoje tran$éjoje;

- Aplinkos atstatymo darbai;

- Kabeliy tiesimo darbai:

- Kabeliy uzvedimo j galiniy jrenginiy vietas darbai;

- Jrangos montavimo darbai;

- Maitinimo sistemos montavimas ir derinimas;

- Telemetrijos valdiklio montavimo darbai;

- Slégio jutikliy-keitikliy montavimo darbai;

- I3pildomosios geodezinés nuotraukos parengimo darbai;

- Telemetrijos kontrolerio programavimas, derinimas, duomeny perdavimo j Dispelerinio

centro telemetrijos sistemg derinimas;
- I3pildomosios dokumentacijos paruo$imas.
- Visa jranga turi bati montuojama pagal gamintojo techninéje dokumentacijoje pateiktas
rekomendacijas ir reikalavimus ir apsaugoma nuo mechaniniy pazeidimuy.

Objekto teritorijoje kabeliai tiesiami naudojant klojamg poZemine kabeliy kanaly sistema. Kabelius
tiesti jveriant j techninj apsauginj vamzdj iskastoje kabeliy tran$éjoje. Po kasimo ir kabeliy klojimo
darby teritorijos aplinka atstatoma j prie$ darbus buvusig basena.

Montavimo darbus vykdyti laikantis UZsakovo darby atlikimo tvarkos, saugumo technikos}qisyyj—q"
ir LR statybos techniniy reglamenty reikalavimy.
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Visi darbai, kurie batini instaliavimo darby uZbaigimui, tinkamam jrangos jrengimui, paleidimui -
derinimui ir eksploatavimui, turi bati privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti
Siame dokumente, ar ne.

Darby atlikimo planas turi bati suderintas su Uzsakovu prie$ pradedant vykdyti darbus. Vykdytojas

r

prie$ vykdant darbus magistraliniy dujotiekiy objektuose, turi gauti nustatytos formos sutikima.
Detali telemetrijos sistemos jrangos ir darby specifikacija.
Objektai vienodi, visiems objektams naudojama tokia pat jranga.

Eil. Pavadinimas Gamintojas, tiekéjas, modelis|Kiekis|Matavimo| Vieneto Viso kaina,
Nr. vienetas | kaina, Eur, Eur,
be PVM he PVM
Automatizacijos jrenginiai
1 | Spinta antivandaline UAB ,Zaliasis namas” 1 vnt.
2 Kontroleris Schneider Electric, 1 vnt.
SCADAPack 50
3 | Slégio daviklis (Exd Emerson, Rosemount, 2 vnt.
i$pildymo) 2051TG4A2C21BE1IMS5P8T1
4 | Slégio davikliy Parker 2 vnt.
pajungimo stovas
(nertdijancio plieno)
5 | MontaZinés medZiagos | UAB "Elsis TS" 1 kompl.
6 | Saulés panélé LG28551C-14, 2 vnt.
MonoX AWM
7 | Saulés panéliy Steca PR 3030 1 vnt.
jkrovimo reguliatorius
8 | Saulés panélés UAB "Elsis TS" 2 vnt.
tvirtinimo konstrukcija
(neridijancio plieno)
9 | Véjo generatorius Marlec Rutland, FM910-4 1 vnt.
10 | Véjo generatoriaus Marlec HRSI 1 vnt.
ikrovimo reguliatorius
11 | Akumuliatorius Haze Block-Batterie, 2 vnt.
HZB/CTL 12-135
12 | Saulés - véjo jégainés Elektromontaz Rzeszow, 1 vnt.
stovas 6 m. su S- 60SRwH/S-80STwH
zaibolaidZiu
13 | Saulés - véjo jégainés UAB "Elsis TS" 1 vnt.
pamatas
Darbai
14 | Projektavimas UAB "Elsis TS" 1 kompl.
15 | Kabeliy paklojimas UAB "Elsis TS" 30 m |
16 | Antivandalinés spintos | UAB "Elsis TS" 1 kompl.
sumontavimas l
17 | Antivandalinés spintos | UAB "Elsis TS" 1 kompl.
pamato sumontavimas I
18 | Automatikos spintos UAB "Elsis TS" 1 kompl.
iki 50 kg surinkimas i
19 | RTU konfigliravimas UAB "Elsis TS" 1 kompl. |
20 | Sklypo dangos UAB "Elsis TS" 1 kompl.
atstatymas i
21 | Slégio davikliy UAB "Elsis TS" 2 kompl.
pajungimas prie dujy
nuémimo stovy |
22 | Saulés - véjo jégainés UAB "Elsis TS" 1 kompl. g
stovo montavimas |
23 | Saulés - véjo jégainés UAB "Elsis TS" 1 kompl.
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| montavimas

Zaibosauga/)Zeminimas

24 | Medziagos UAB "Elsis TS" 1 kompl.
25 | Darbai UAB "Elsis TS" 1 kompl.
Bendra 1 objekto kaina: | 13249,00
Bendra 27 objekty kaina: | 357723,00
PVM (21%): | 75121,83
Suma su PVM (21%): | 432844,83

Paslaugy teikimo terminai
1. DNNL IS pilnai turi biiti jdiegta ne véliau kaip 2018 m. spalio 14 d.
2. DNNLIS jdiegimo paslaugy teikimo planas:

testavimo etapo

Eil. Usduotis Vykdymo | Preliminaris atlikimo DNNL IS diegimo techniniy
Nr. metai terminai reikalavimy jgyvendinimas
iki I G .
Paslaugd te.lklmo pahe .. .. [Per1meén. nuo Planas su UZsakovu bus suderinamas
1 |sudarymasir Pirmieji ; .
- Sutarties sudarymo per 1 meén.
suderinimas
Kartu su partneriu SIMONE bus atlikta
informacinés sistemos detali analizé,
suprojektuota struktira, pateikti
. reikalavimai UZsakovo kompiuterinei
REF P10l o jrangai. Taip pat, bus atliekamas ¢iau
Detalios analizés ir Pirmieji - [Projekto vykdymo HAigRl MR S Py
2 v A L W mazgy telemetrijos sistemos
projektavimo etapas antrieji |plano suderinimo : A " -
abaigos projektavimas. Paruosta atitinkama
P 8 dokumentacija. AtsiZvelgiant j misy ir
partnerio SIMONE patirtj, realiai $iuos
darbus galima atlikti per du — tris mén.
nuo sutarties pasirasymo datos.
|diegiami nuotékiy detektavimo ir
lokalizavimo programiniai moduliai.
Suderinami duomeny mainai su kitomis
sistemomis. Realiai Pl diegimo etapa
bty galima pradéti vykdyti po 3 mén.
L nuo sutarties pasiradymo. LC
DIRILAS. DS OLNHHOATE teIZmL;tri'os'rzn 0s ;:Tejoim alima
diegimo etapas. Per 8 mén. nuo DNNL i A8 .g a8 .
; .. y s pradéti vykdyti po 4 mén. nuo sutarties
Papildomos telemetrijos . .. |IS detalios analizés ir . . s E
3. Antrieji : : pasirasymo (iki 3 mén. uZtrunka
sistemos duomeny projektavimo etapo i i e
FR S . ) medZiagy tiekimas). Atsizvelgiant j
surinkimo ir kaupimo pabaigos v, y p
. ; ; ziemos periodg ir basimas oro salygas,
jrangos jrengimas oo N :
telemetrijos jrangos diegimg galima
uZbaigti iki $iy mety pabaigos, arba
sekanciy mety | ketvircio gale. Bet
kokiu atveju, diegimo etapas netruks
ilgiau nei 10 mén. nuo analizés ir
projektavimo etapo pabaigos.
Per 4 mén. po DNNL IS
konstravimo ir diegimo|Testavimo etapas bus atlickamas pilna
; ieji- |i ildomos apimtimi ir visg nurodyt ing.
4 |Testavimo etapas Ant”.ej.. v PRR - ; . P m I und ovy .q terming 7
tretieji |telemetrijos sistemos |Testavimo metu bus $alinamos galimos
jrangos jrengimo klaidos ir trikumai.
etapo pabaigos B
... |Per 1 mén. po DNNL IS [Mokymai bus atliekami po testawjfo /,
5 |Mokymy etapas Tretieji P ¥ P 1 //
pabaigos, pagal suderintg gfafikq, bgt ne

AN A
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pabaigos véliau kaip per 1 mén. nuo testavimo
etapo pabaigos.
; Per 3 mén. po DNNL IS |Bandomosios eksploatacijos etapas bus
Bandomosios e . » ; L
" Tretieji |naudotojy mokymy |atliekamas pilna apimtimi ir visg nurodyta
eksploatacijos etapas : 2
pabaigos terming.
Per 2 men. po DNNL IS |Perdavimas eksploatacijai bus atliekamas
Perdavimas Tretieii bandomosios nedelsiant, i3 karto po to kai bus
eksploatacijai J eksploatacijos patvirtintas sékmingas bandomosios
pabaigos eksploatacijos etapas.
Tretieiii- 36 mén. po DNNLIS  |Perduotai eksploatacijai DNNL IS bus
Garantinis aptarnavimas enktije'i perdavimo atliekamas trijy mety garantinis
B . eksploatacijai palaikymas, pagal sutarties sglygas.

Papildomos paslaugos.
Papildomos paslaugos gali bati uzsakomos igkilus poreikiui atlikti papildomus darbus ar suteikti
papildomas paslaugas, kurios nenumatytos Sioje techninéje specifikacijoje, bet gali bati identifikuotos
detalios analizés ir projektavimo etape.
Maksimali papildomy paslaugy, kurios gali bati uzsakomos atskirais paslaugy uZsakymais, apimtis gali
biti ne didesné nei 300 darbo valandy. UZsakovas visas papildomas paslaugas pirks pagal poreikj ir

nejsipareigoja pirkti viso nurodyto papildomy paslaugy kiekio.

Vykdytojas turi vykdyti informavima apie Projekta, kaip numatyta Projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy, patvirtinty 2014 m. spalio 8 d. LR finansy ministro jsakymu Nr. 1K-316, 37
skirsnyje, t. .
- Projekto jgyvendinimo pradZioje pakabinti bent viena plakata (ne maZesnj kaip A3 formato),

kuriame turi bati pateikta informacija apie igyvendinamg projektg ir finansavima i¢ atitinkamo
Europos Sajungos (ES) struktdrinio fondo lédy. Plakata pakabinti visuomenei gerai matomoje
vietoje (plakato tekstas ir vieta turi bati suderinti su UZsakovu).

uztikrinti, kad visose Vykdytojo jgyvendinamose informavimo apie Projektg priemonése biity
naudojamas ES fondy investicijy Zenklas (2014-2020 m. ES fondy investicijy Zenklo naudojimo
vadovas patalpintas: http://www.esinvesticijos.lt/It/2014-2020 ES fondu zenklas).
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